Zeitschrift: Bulletin pédagogique : organe de la Société fribourgeoise d'éducation et
du Musée pédagogique

Herausgeber: Société fribourgeoise d'éducation
Band: 24 (1895)

Heft: 9

Rubrik: Nos écoles suisses

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

— 225 —
topographique fédéral et pouvue de cartons spéciaux pour les prin-
cipales localités, accompagne ce manuel el en rehausse encore la
valeur.
C’est done avee plaisir que nous saluons cet ouvrage et nous en
[élicitons I'nuteur. (L' Eeole).
= W =

INos ecoles suisses

M. Largiader de Bdle a publié dans le Bund, il y a déja quelques
mois, plusieurs articles qui ne manquent ni d'intérét ni d'originalité.
C'est un plaidoyer en faveur des projets Schenk. Nous en (rouvons
un excellent résumé dans la Revue pedagogique de Paris.

Lauteur qui est trés connu dans le monde de la pédagogie, établit
("abord des regles, un criterium, pour apprécier une école Les huil
conditions qu’il réclame pour que I'on puisse déclarer l'instruction
suflisante nous paraissent en partie fondées. Mais ce qu'il y a de
plus curicux dans ce travail c’est I'appréciation de chaque eanton.
Qu'on nous permette de le reproduire. Inutile de laire observer ue
nous n'en admettons point la conclusion générale selon laquelle,
I'instruction donnée en Suisse serall insuflisante.

Pour juger de l'eflicacité d’'une organisation =colaire, il (aut, dit
M. Largiader, considérer les huit points suivants :

10 Commencement et durée de I'obligation scolaire. — L’obligation
doit commencer a l'ige de six ans révolus, et durer au moins huit
années.

20 Durée annuelle de la [réquentation scolaire. — Les écoles ol
I'enscignement ne dure que pendant une moitié de I'année, comme
cela se pratique dans certains cantons, sont une institution défee-
lucuse.

3o Nombre des heures de le¢gon par semaine. — Les écoles de demi-
Journée ne répondent pas aux besoins des enfants; et un instituteur
qui doit donner successivement l'enseignement aux deux divisions
d'une école de demi-journée se trouve surchargé.

4> Nombre des éléves par classe. — Le nombre de cinquante &
soixante éleves par classe ne devrait jamais élre dépassé d’une
maniere durable.

Ho Régularité de la fréquentation. — Si elle n’est pas assurée, les
désavantages qui en résultent (rappent I'ensemble des éléves, el non
pas seulement ceux qui s’absentent.

Go Qualité du personnel enseignant. — Un dge sulfisant et une
préparation professionnelle sont des conditions essentielles pour
'vdmission aux fonctions de lenseignement. Nul ne devrait éire
admis & enseigner avant 1'ige de vingt ans révolus; et la culture
générale d’un instituteur devrait ne pas étre inférieure & celle d'un
elove qui a suivi les classes d’'un gymnase ou d'une Realschule.

70 Taux des traitements. — Un traitement qui assure & linsti-
tuleur une existence convenable et indépendante est une condition
Imdispensable pour la prospérité de l'ecole.

80 Mesures de prévovance pour la maladie et la vieillesse, en
[aveur des instituteurs. — L’adoption de ces mesures est dans
Fintérét bien entendu de Iécole.

Si l'on examine les écoles primaires suisses pour vérifier dans
(quelle mesure elles satisfont aux eonditions ei-dessus énumeéreées, on
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constate qu'elles laissent beaucoup & deésiver. Voici, pour chacun des
cantons, le résumé des imperfections ou des abus relevés par
M. Largiader.

l. Zurich — La (réquentation obligatoire de I'éecole quotidienne
ne dure que six anncées; elle est done trop courte de deux années au
moins. Le ehiflre de cent, fixé par la loi comme maximum du nombre
des éleves par classe, est beaucoup trop élevé. Les instituteurs
entrent dans l'enseignement des Uage de 19 ang, ¢’est-a-dire une
année trop tot.

2. Berne. — Le minimum de la durée annuelle de I'éeole (Lrente
quatre semaines) est insuffisant. Le maximum du nombhre des éléves
par classe (quatre vingls éleves pour un instituteur) est trop élevé.
Les membres du personnel enseignant entrent trop jeunes dans
I'enseignement (les instituteurs a dix-neufl ans, les institutrices a
dix-huit). Le chiflre des traitements est trop bas (minimum 850 [r.
pour les instituteurs). Les mesures de prévoyance pour la maladie
el la vieillesse sont insuffisantes.

3. Lucerne. — La durée de la [réquentation obligatoire (sept
alnées pour les garcons, six années pour les filles) est trop courte,
(Cautant plus que les deux tiers des écoles ne sont ouvertes que
pendant la moitié de U'année. Le maximum du nombre des ¢léves
par instituteur (quatre vingts dans les écoles partagées en denux
divisions qui recoivent l'enseignement & des heures diflérentes,
soixante-dix dans les écoles non divisées) est trop élevé. Les insti-
tuteurs entrent ¢én fonction trop jeunes (19 ans). Le fraitement
minimum, 800 [r., est. trop has. Les mesures de prévoyance pour Ia
vieillesse et la maladie sont insuffisantes.

4. Uri. — La fréquentation obligatoire de I'école quotidienne ne
dure que six années. Plus de la moitié des écoles sont des écoles de
demi-journée, ou des écoles qui ne sont ouvertes que la moitié de
I'année. Le maximum du nombre des éleves par instituteur est de
soixante-dix. I'n ce qui concerne l'age des instituteurs et leur trai-
tement, ainsi que les mesures de prévoyance pour la maladie et La
vicillesse, il n'existe aucune preseription légale.

5. Schiwyz — Plus d'un quart des écoles sont des écoles de demi-
journée La fréquentation obligatoire ne dure que sept années. Le
maximum du nomhre des eéleves par instituteur est de soixante-dix.
L.e minimum dge pour les instituteurs est fixé & dix-neul ans. Pas
de  prescriptions légales relativement aux traitements. Mesures
insuflfisantes de prévoyance pour les cas de maladie des instituteurs;
aucune mesure de prévoyance pour la vieillesze.

6 Obwald. — Durée de la [réquentation obligatoire, six années.
I’oint de minimum d’age pour les instituteurs. Traitement minimum,
800 fr. pour les instituteurs, 400 [r. pour les institutrices Aucune
prescription légale concernant les mesures de prévoyance pour la
maladie et la vieillesse.

7. Nidwald. — Comme dans I'Obwald, exceplé qu’il n'existe pas
de prescription légale au sujet des traitements.

8. Glaris. — Durée de la [(réquentation obligatoire, sepl années.
Maximum du nombre des éleves par instituteur, soixante-dix. I’as
de preseription relative au minimum d’age pour les instituteurs
Traitement minimum, 1,000 fr. Des mesures de prévoyance sont
prizes pour la maladie et La vieillesse.

0. Zowg. — Durée de la (réquentation obligatoire, six années.
Minimuimn dage pour les institutears, dix-neul ans. Pas de prescrip-



tions légales concernant le traitement. Mesures insuffisantes e
prévoyance pour la maladie et la vieillesse.

10. Fribourg. — La [réquentation obligatoire dure de liage de
sept ans & celui de treize. Maximum du nombre des éleves par insti-
futeur, soixante-dix. Minimum d'ige pour les instituteurs, dix-huit
ans., Traitement minimum, 800 (rancs. Mesures insulfisantes de
prévoyance pour la maladie; pour la vieillesse, mesures laissant
encore a désirer.

Ll. Soleure. — Durée de la [réquentation obligatoire de I'école
quotidienne, sept années. Maximum du nombre des éléves par insti-
tuteur, quatre-vingts. Beaucoup d’absences non excusées. Minimum
dige pour les instituteurs, dix-neul ans. Mesures insuffisantes de
prévoyance pour la maladie et la vieillesse.

12 Bdle-Ville. — les institutrices peuvent entrer dans Pensei-
gnement des I'age de dix-huit ans

13. Bdle-Campagne. — Durée de la [réquentation obligatoire de
I'école quotidienne, six ans. Maximum du nombre des éléves par
instituteur, cent vingt. Plus d’absences non excusées que d’absences
excusées. Pas de minimum d’dge exigé des instituteurs. Traitement
minimum, 700 fr. Mesures insuffisantes de prévoyance pour Ia
maladie et la vieillesse.

4. Schaffhouse. — Maximum du nomhre des éléves par institu-
teur, soixante-dix (dans les écoles partagées en deux divisions). PPas
de preseription relative au minimum d’age pour les instituteurs.
Les mesures de prévoyance pour les cas de maladie laissent a désirer.

15. Appenzell-Rhodes-Extérieures.— Durée de la [réquentation obli-
gatoire de I'école quotidienne, sept années. Quatre cinquicmes des
écoles sont des écoles de demi-journée : aussi, un seul instituteur
a-t-il en moyenne quatre-vingt-sept éleves. Pas de prescriptions
légales concernant un minimum d’age pour les instituteurs, un
minimum de {raitements, des mesures de prévoyance pour Ia
maladie.

16. Appenzell-Rhodes-Intérieures — Durée de la [réquentation
obligatoire de I'école quotidienne, six années. La loi permetl que
I’école ne soit ouverte que pendant six mois. Beaucoup d’écoles de
demi-journée ; moyenne du nombre d’éleves par instituteur, soixante-
quinze. Beauceup d'absences non excusées. Sur les autres points,
pas de prescriptions légales.

17. Saint-Gall. — Durée de la (réquentation obligatoire de l'école
(uotidienne, sept années. Un dixieme des écoles ne sont ouvertes
(que pendant six mois ; presque un quart des écoles sont des écoles
de demi-journée. Nombre maximum d’éléves par instituteur, quatre-
vingls. Minimum d’ige pour les instituteurs, dix-huit ans. Traite-
ment minimum, 850 fr. Mesures insuffisantes de prévoyance pour la
maladie et la vieillesse.

18 Grisons. — Sur 478 écoles, 413 sont ouvertes 'hiver seulement,
el U'enseignement n’y dure que vingt-quatre semaines. Minimum
d'ige pour les instituteurs, dix-huit ans. Traitement minimuin,
540 [r. Aucune mesure de prévoyance pour la maladie et la vieil'esse.

19. Argovie. — Nombre maximum d'éléves par instituteur, quatre-
vingts. Minimum d’age pour les instituteurs, dix-neul ans. Traile-
ment minimum, 800 {r. (1,200 (r. pour les instituteurs pourvus d'une
nomination définitive). Pension de retraite, 500 (r. et au-dessus.

20, Thurgovie. — Nombre maximum d’éleves par instituteur,
quatre-vingts. Minimum dige pour les institufeurs, dix-neul ans.
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Traitement minimum 1,000 (r. Pension de retraite, H00 (1. et au-dessus,
21. Tessin. — Les écoles ne =ont en général ouvertes que pendant
six mois. Presque la moitié des absences ne sont pas excusées. Mini-
mum d'age pour les instituteurs. dix-huit ans. Traitement minimum,
500 fr. Aucune mesure de prévoyance pour la maladie et la vieillesse.
22, Vaud. — Maximum de la pension de retraite, 500 fr., ce qui est
un peu maigre.

23 Valais. — Les écoles ne sont ouvertes que six mois par an.
Plus d'un cinquiéme des absences ne s=ont pas excusées Minimum
d’ige pour les instituteurs, dix-sept ans. Traitement minimum,
50 (1. par mois. Aucune mesure de prévoyance pour la maladie et la
vieillesse.

24. Neuchdtlel. — Durée de la fréquentation obligatoire, six ou
lhuit années (Lapres les progres de l'éleve, et aussi suivant que
I’école est ouverte toute 'année ou une partie de Fannée seulement)
Minimum d’age pour les instituteurs, dix-huit ans. Les mesures de
prévoyance pour la maladie et la vieillesse sont incompletes.

25. Genéve., — Durée de la [réquentation obligatoire de l'école
quotidienne, sept ans. Minimum d’ige pour les instituteurs, dix-
neuf ans. Les suppléances en cas de maladie ne sont pas toujours
{ la charge de la commune ou de I'lital.

« La conclusion a tirer du résumé qui précede, dit M Largiader,
c’est qu'un petit nombre sculement de cantons peuvent se vanter
('avoir organis¢ l'enseignement primaire de facon & obtenir des
résultats qu’on puisse qualifier de swffisanits. A ces cantons appar-
tiennent en premiere ligne Bale-Ville el Vaud, puis Schaflhouse et
Thurgovie, auxquels on peut ajouter encore, avec certaines réserves,
Soleure, Neuchatel et Geneve. Dans tous les autres cantons, il existe
encore de graves imperfections, =oit dans 'organisation, soil dans Ia
dotation financiere des écoles, soit dans 'une et Pautre a la fois,
Méme en faisant entrer en ligne de compte les moyens complémen-
taires d'instruction (écoles secondaires, écoles de distriet, écoles
supérieures), dont bénéficie une (raction considérahle de la popu-
lation, il n'en reste pas moins avéré que plus de la moitié de la
population suisse n’a recu jusqu’ici, pour tout enseignement sco-
laire, qu’une instruction primaire insuffisante, et il en sera ainsi
jusqu'a ce que le peuple et les autorités prennent enfin I'énergique
résolution ('exécuter les dispositions de l'article 27 de la Consti-
tution fedeérale.

« Cet article ne peut étre executé que si la Confédération accorde
aux cantons son appui finaneier; mais le motil® déterminant de cette
intervention doit étre Pamélioration des éeoles, et non l'allégement
du fardeau imposé aux finances cantonales.

« On peut se tenir pour assuré (u'une intervention des autorilés
[édérales en vue de Iélévation du niveau de linstruetion primaire
ne se heurtera nulle part & une résistance séricuse. pourvu que cetle
intervention se horne a l'exécution des dispositions clairement
tracées par la Constitution, et qu'elle =e renferme dans des limites
qui excluent (’avance, d’'une maniére (ormelle, toute possibilité
(’arriere-pensée de pression politique ou religicuse de la part de la
Confération. Tel sera le cas, si la Confédération demande aux can-
tons — en leur offrant & cet effet son appui financier — de réorga-
nizer leur enscignement primaire et de le doter des ressources
nécessaires, en prenant pour base de cette réorganisation les huit
points que nous avons indiqués ei-dessus,
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